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2. Obecna charakteristika rodin z ¢inské a vietnamské minority

Cinsk4 a vietnamska komunita je v Ceské republice relativné etna, s témito lidmi se Ize b&zné
setkavat vlastné kdekoliv a stejné tak jsou skoro v kazdé Skole déti pochazejici z takovych rodin.
Obvykle nejde o zaky, ktefi by byli zvlast’ problematicti, ale urcité odliSnosti v chovani, které
mohou byt pro ucitele nesrozumitelné a pro spoluzéaky iritujici, se u nich objevit mohou. Rozdily v
postojich a chovani vyplyvaji z tradic a z vychovy v roding.

Cinské a vietnamské rodiny byvaji i v soucasné dob& pomérné konzervativni a zachovavaji si své
tradi¢ni znaky. Ve zna¢né mife v nich pietrvava diraz na vazbu k rodiné a ticta ke starSim, resp.
vyse postavenym lidem. Zivot v &inské rodiné je striktné upraven souborem pravidel, ktera je ticba
dodrzovat, a Cihané se podle nich ¢asto ¥idi, i kdyz Ziji v cizing.

Tak, jak Ceska, resp. sttedoevropska vychova vychazi z kiestanstvi, vychovny ptistup ¢inskych a
vietnamskych rodi¢a respektuje konfucidnské tradice. To se projevuje diirazem na disciplinu,
spravné chovani a respektovani platnych pravidel. Vyzaduje se zdrzenlivost, naprosté potlaceni
impulzivity. Prioritni je smysl pro povinnost, skromnost a bezpodmine¢nné podiizeni autoritam, t;.
rodi¢iim a ucitelim. Nezavislost, samostatnost a schopnost vyjadfovat vlastni ndzory neni z
hlediska ¢inské a vietnamské rodiny dilezitd, mize byt dokonce povazovana za nezadouci. To je
vyhodné i z hlediska adaptace na Skolu, Skolaci uvedené¢ho ptivodu nemivaji problémy s kazni ani s
prospéchem.

Ve vztahu k lidem, 1 k vrstevniklim, jsou ¢inské i vietnamské déti vedeny k mirnosti, altruismu,
pratelskému chovani a k prizpisobeni se skupiné. Skupinova orientace je vychovné posilovana jiz
od détstvi, déti nemaji na individualni aktivity ani mnoho Casu. Jsou vedeny k tomu, aby se naucily
spolupracovat a fesit svoje spory jinak nez hadkami a rvackami, které¢ jsou u ¢eskych déti zcela
bézné a pokud nepiekroci urcitou hranici, tak i tolerované. Hadky a diskuse zamétené na
piesvédcovani n€koho jiného nejsou v souladu s ¢inskou a vietnamskou tradici a déti na n€ nejsou z
domova zvyklé. Jakykoli projev agrese, nesnasenlivosti ¢i neptizptisobivosti rodi¢e ptisné trestaji
(Kocourek, 2001; Obuchova, 2004).

D¢éti maji pro rodinu velky vyznam, zejména chlapci. Vychova je az do Sesti let velmi shovivava, od
ditéte neni v tomto obdobi vyZadovano pfili§ mnoho, socializa¢ni tlak je velice mirny. Dité
vychovava predevsim matka. Po dosazeni 6 let, v dob¢, kdyz dité zacne chodit do Skoly, se podle
tradice vychovny pfistup zcela zméni. Rodi¢e zacnou uplatiiovat pfisnou disciplinu, vychova
Skolaki je dost tvrda. DéEti jsou vedeny k trpélivosti, peclivosti a pracovitosti. Obdobi mladsiho
Skolniho véku je tézké predevsim pro chlapce, podle tradice piejima jejich vychovu otec nebo
autorita, kterd je chapéna jako jeho zastoupeni, napf. ucitel.

Cinské ani vietnamska tradice nepFripousti chlubeni a zdlraziiovani vlastnich schopnosti ¢i vykond.
Piehnané sebevédomi je povazovano za nevhodné a nezadouci. Normou je naopak pfipominani
uspéchu ostatnich a osobni skromnost, nékdy az demonstrované zpochybiiovani vlastnich



schopnosti a dovednosti. V ¢eské spolecnosti je zcela bézné a obecné akceptované, kdyz se dité
pochlubi, co se mu povedlo a co udélalo dobrého. V ¢inské ¢i vietnamské Skole 1 rodin€ se o néfem
takovém vibec nemluvi, protoze tradice vice oceniuje skromnost a nezdlraziiovani vlastnich
uspéchu.

Cinska i vietnamska spole¢nost klade znaény diiraz na zdvorilost. Kdyz dojde ke konfliktu, hleda
Cifian chybu piedeviim v sobé&. Velmi dileZité je zachovani cti, takové chovani, které by zptisobilo
nebo piipomnélo selhani ¢ omyl jiného &lovéka, je nezadouci. Cifian a Vietnamec se proto snazi
vyvarovat jednani, které¢ by mohlo nékoho ptivést do rozpaki ¢i nepiijemné situace. To je dost
zna¢ny rozdil od Ceské spolecnosti, v niz se povazuje upozornéni na chyby a kritika nékoho jiného
za samoziejmost. Asijska kultura nechéape takové jednani jako uptimnost, ale povazuje ho za
neslusnost. Podle pravidel sluSného chovani také neni vhodné si na néco stéZovat a obtézovat
ostatni svymi problémy. Neslusi se davat najevo svoje pocity, je tieba se tvarit za vSech okolnosti
neutralné. Tento fakt miize byt pro cizince matouci, protoze jejich interpretace mimickych projevii
vychazi z odli$né tradice, kde jsou dilezitou soucasti komunikace.

Cinané jsou velmi citlivi na to, jaky dojem u ostatnich vyvolaji a jaky nazor si na né jini lidé vytvori.
Vzhledem k tomu je v této spole¢nosti povazovano za nutné brat ohled na pocity komunikaéniho
partnera a odpovidat mu tak, aby ,,neztratil tvai*. Tato zvyklost se projevi i tim, Ze neodmitnou
prosbu nebo zadost ptimo, ale ponékud nejasnym mlzenim, které ma jediny smysl: neurazit. Neni
potom divu, Ze jim cizinec vZzdycky nebude spravné rozumét a bude se dozadovat jasnéjsiho
vyjadieni. Podobné problémy bude obc¢as muset fesit i ucitel. Sociokulturné podminéné rozdily
mohou posilovat jeho nejistotu a vyvolavat pocit bezmocnosti ze zdanlivé marné snahy témto lidem
cokoli vysvétlit (Kocourek, 2001; Obuchové, 2004; Pricha, 2010).
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